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KÚPNA ZMLUVA  

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 58 a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z., 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 

(ďalej len „zmluva“) 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

Kupujúci:  

 

Názov: Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky  

Sídlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212, Slovenská republika 

Zastúpený: Ing. Ondrej Varačka, generálny tajomník služobného úradu  

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu (IBAN): SK52 8180 0000 0070 0006 1569   

IČO: 00 686 832 

DIČ: 2021056818 

IČ DPH: nie je platiteľom DPH 

 

(ďalej len „kupujúci“) 

 

 

a 

 

Predávajúci: 

 

 

Obchodné meno:                                                             SOITRON, s.r.o. 

Zapísaný v: 

 

Sídlo:  

V Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka číslo: 37618/B 

 

Plynárenská 5, 829 75 Bratislava 

Štatutárny zástupca: 

 

Splnomocnený 

k podpisu: 

Ing. Marián Skákala, výkonný riaditeľ a konateľ spoločnosti, Ing. Ondrej Smolár, 

konateľ spoločnosti 

 

Ing. Ivan Matlák, riaditeľ obchodného tímu pre verejnú správu 

IČO: 35955678 

DIČ: 2022066937 

Bankové spojenie: Tatra banka, a. s. 

Číslo účtu: 26 2583 2658/1100 

IBAN: SK40 1100 0000 002625832658 

BIC/SWIFT kód:                                      TATRBX 

E-mail: marian.trnka@soitron.com 

Tel.: +421 915 992 000 

  

(ďalej len „predávajúci“)  

 

  (kupujúci a predávajúci ďalej len „Zmluvné strany“) 
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Článok II. 

Úvodné ustanovenie 

2.1. Predávajúci je úspešným uchádzačom verejného obstarávania na predmet zákazky „Zvýšenie 

kybernetickej odolnosti infraštruktúry MH – vytvorenie jednotného, kompatibilného prostredia 

dátových prepínačov pre implementáciu zabezpečenia počítačovej siete podľa bezpečnostného 

štandardu IEEE 802.1x“  

 

Článok III. 

Predmet zmluvy 

3.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho riadne a včas dodať kupujúcemu vybraný sortiment 

v súlade s Prílohou č. 1 zmluvy a záväzok kupujúceho sortiment prevziať a zaplatiť zaň predávajúcemu 

kúpnu cenu (ďalej len alebo „predmet zmluvy alebo tovar“).  

 

  Článok IV. 

Dodacie podmienky 

4.1. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v bezchybnom stave v súlade s požadovanými technickými 

a funkčnými charakteristikami, platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území SR, 

technickými normami, technickými parametrami deklarovanými výrobcom/výrobcami a podmienkami tejto 

zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje súčasne s odovzdaním tovaru odovzdať kupujúcemu aj všetky doklady, 

ktoré sa na dodaný tovar vzťahujú (ako napr. návod na použitie, záručný list, informácie o manipulovaní 

a skladovaní) písané v slovenskom jazyku.  

4.2. Predávajúci zabezpečí aj súvisiace služby spojené s dodaním tovaru na miesto dodania, s vyložením 

v mieste určenia, s odberom a ekologickou likvidáciou obalových materiálov a pod.  

4.3. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať tovar kupujúcemu v lehote do 2 mesiacov  odo dňa nadobudnutia 

účinnosti tejto zmluvy.   

4.4. Miestom dodania je sídlo kupujúceho. 

4.5. Dodanie tovaru bude dokladované podpisom zodpovednej osoby kupujúceho na príslušnom dodacom 

liste. 

4.6. Deň dodania tovaru elektronicky e-mailom oznámi predávajúci kupujúcemu najneskôr tri (3) pracovné dni 

vopred. Kupujúci musí plánovaný termín dodania odsúhlasiť. V prípade, ak predávajúci neoznámi 

kupujúcemu predpokladaný termín dodania, tak kupujúci nie je povinný tovar prevziať. 

4.7. Predávajúci pri dodaní tovaru predloží kupujúcemu dodací list. Kupujúci po prevzatí tovaru dodací list 

potvrdí podpisom. Kupujúci si vyhradzuje právo prevziať tovar bez zjavných vád, dodaný v kompletnom 

stave a v požadovanom množstve. V opačnom prípade má kupujúci právo neprebrať dodaný tovar, 

nepodpísať dodací list a nezaplatiť kúpnu cenu. 

4.8. Predávajúci dodá tovar, ktorý: 

4.8.1. musí byť zabalený v originálnych obaloch od výrobcu/výrobcov, spĺňajúci všetky znaky 

originálneho balenia daného výrobcu, 

4.8.2. musí byť originálny, nesmie byť recyklovaný, renovovaný, repasovaný a pod. 

4.9. Vlastnícke právo k dodanému tovaru prechádza na kupujúceho dňom jeho dodania a prevzatia 

potvrdeného podpisom dodacieho listu kupujúcim vyhotoveného predávajúcim. 

4.10. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho podpisom dodacieho listu. 
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Článok V. 

Subdodávatelia a register partnerov verejného sektora 

5.1. V Prílohe č. 2 sú uvedené údaje o všetkých známych subdodávateľoch predávajúceho, ktorí sú známi 

v čase uzavierania tejto zmluvy, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 

priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 

5.2. Predávajúci je oprávnený plniť predmet tejto zmluvy aj prostredníctvom subdodávateľov, ktorí musia 

spĺňať podmienky pre plnenie predmetu zmluvy, týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u nich 

dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní, v súlade s 

§ 41 zákona o verejnom obstarávaní. V prípade plnenia predmetu zmluvy prostredníctvom 

subdodávateľov zodpovedá predávajúci kupujúcemu tak, ako keby plnil predmet zmluvy sám. Kupujúci je 

oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak zistí, že predávajúci zabezpečuje plnenie predmetu tejto zmluvy 

prostredníctvom subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky podľa § 41 zákona o verejnom obstarávaní, 

čím nie je dotknutý nárok kupujúceho na náhradu škody z tohto dôvodu vzniknutej. Výrobca či jeho 

oficiálny distribútor sa v zmysle tejto zmluvy za subdodávateľa nepovažuje. 

5.3. V prípade, že niektorý zo subdodávateľov nie je v okamihu podpísania tejto zmluvy známy a vstúpi do 

procesu v priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy, resp. sa zmení niektorý zo subdodávateľov počas 

plnenia  tejto zmluvy, alebo sa zmenia údaje, týkajúce sa konkrétneho subdodávateľa, musí byť táto 

zmena odsúhlasená zmluvnými stranami formou písomného dodatku k tejto zmluve. O každej zmene je 

predávajúci povinný bezodkladne - najneskôr do siedmych (7) kalendárnych dní - písomne informovať 

kupujúceho, pričom je povinný zároveň predložiť kupujúcemu čestné prehlásenie, že subdodávateľ, 

ktorého sa zmena týka, spĺňa podmienky pre plnenie predmetu tejto zmluvy. Ak predávajúci tento záväzok 

nedodrží, považuje sa to za závažné porušenie zmluvných podmienok a predávajúci je povinný zaplatiť 

kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 5% z ceny uvedenej v prílohe č. 1 tejto zmluvy. Kupujúci je 

oprávnený dohodnutú zmluvnú pokutu vo výške 5% vyúčtovať predávajúcemu aj po odovzdaní predmetu 

zmluvy, ak dodatočne zistí, že predávajúci porušil záväzok podľa tohto bodu. 

5.4. Pri výbere subdodávateľa musí predávajúci postupovať tak, aby vynaložené náklady na zabezpečenie 

plnenia na základe zmluvy o subdodávke boli primerané jeho kvalite a cene.  

5.5. Predávajúci vyhlasuje, že v čase uzatvorenia zmluvy je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v 

súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“), pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do registra 

partnerov verejného sektora týka. Ak na strane predávajúceho ako Zmluvnej strany podieľa skupina 

dodávateľov podľa § 37 zákona o verejnom obstarávaní, má každý člen tejto skupiny dodávateľov 

povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora. 

5.6. Subdodávateľ alebo subdodávateľ podľa osobitného predpisu, ktorý podľa § 11 ods. 1 zákona o verejnom 

obstarávaní má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, musí byť zapísaný v 

registri partnerov verejného sektora.  

5.7. V prípade, že Predávajúci, jeho subdodávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní alebo subdodávateľ 

podľa zákona č. 315/2016 Z. z., má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa 

zákona č. 315/2016 Z. z., Predávajúci vyhlasuje, že jeho konečným užívateľom výhod zapísaným v registri 

partnerov verejného sektora, rovnako ani konečným užívateľom výhod jeho subdodávateľa podľa zákona 

č. 343/2015 Z. z. alebo subdodávateľa podľa zákona č. 315/2016 Z. z., nie je: 

1. prezident Slovenskej republiky, 

2. člen vlády, 

 3. vedúci ústredného orgánu štátnej správy, ktorý nie je členom vlády,  

 4. vedúci orgánu štátnej správy s celoslovenskou pôsobnosťou,  

 5. sudca Ústavného súdu Slovenskej republiky alebo sudca,  

 6. generálny prokurátor Slovenskej republiky, špeciálny prokurátor alebo prokurátor,  

 7. verejný ochranca práv,  
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 8. predseda Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej republiky a podpredseda Najvyššieho kontrolného 

úradu Slovenskej republiky,  

 9. štátny tajomník,  

 10. generálny tajomník služobného úradu,  

 11. prednosta okresného úradu,  

 12. primátor hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, primátor krajského mesta alebo primátor 

okresného mesta, alebo  

 13. predseda vyššieho územného celku 

5.8. Povinnosti predávajúceho vrátane pravidiel výberu subdodávateľa platia aj pri zmene subdodávateľa 

počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy. 

5.9. Predávajúci zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako keby plnenie 

realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť pri 

výbere subdodávateľa ako aj za výsledok plnenia vykonaného na základe zmluvy o subdodávke. 

 

Článok VI. 

Kúpna cena a platobné podmienky 

6.1. Kúpna cena je stanovená v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o 

cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996  

Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, bola zmluvnými stranami dohodnutá, ako cena pevná 

konečná, a maximálna cena za predmet zmluvy vo výške 245 000,- eur bez DPH (slovom 

dvestoštyridsaťpäťtisíc eur bez DPH), t. j. 294 000,- eur s DPH (slovom dvestodeväťdesiatštyritisíc eur 

s DPH) a  je uvedená v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

6.2. Cena musí zahŕňať všetky ekonomicky oprávnené náklady predávajúceho vynaložené v súvislosti s 

dodávkou tovaru podľa Prílohy č. 1 a súvisiacich služieb podľa tejto zmluvy (najmä náklady za tovar, na 

obstaranie tovaru, dovozné clá, dopravu na miesto dodania, vyloženie na mieste určenia, náklady na 

obalovú techniku a balenie). Predávajúci si nebude v súvislosti s predmetom tejto zmluvy uplatňovať 

žiadne ďalšie náklady.  

6.3. Kupujúci v súvislosti s plnením predmetu zmluvy neposkytuje žiadne zálohy ani preddavky. Úhrada kúpnej 

ceny sa uskutoční po prebratí tovaru kupujúcim na základe faktúry, ktorú vystaví predávajúci. Úhrada 

faktúry bude vykonaná formou bezhotovostného platobného styku v prospech účtu predávajúceho 

uvedeného v záhlaví tejto zmluvy. Faktúru je nevyhnutné doručiť osobne alebo zaslať doporučene do 

podateľne kupujúceho v obálke označenej slovom *FAKTÚRA“.  

6.4. Predávajúci je povinný vystaviť a doručiť  kupujúcemu faktúru najneskôr do piateho pracovného dňa 

v mesiaci, nasledujúceho po dni podpísania dodacieho listu predmetu zmluvy zmluvnými stranami 

v zmysle čl. IV. Bezhotovostný platobný styk sa uskutoční prostredníctvom finančného ústavu kupujúceho 

na základe faktúry, ktorej splatnosť je dohodnutá v lehote tridsať (30) dní odo dňa doručenia faktúry 

kupujúcemu. Faktúra sa považuje za  zaplatenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu kupujúceho. 

Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu a špecifikáciu fakturovanej ceny dodaného 

predmetu plnenia. Za správne vyhotovenie faktúry a správne vyčíslenie výšky DPH zodpovedá v plnom 

rozsahu predávajúci. 

6.5. Neoddeliteľnou súčasťou a podkladom faktúry bude jeden originál dodacieho listu potvrdený a podpísaný 

oprávnenými zástupcami predávajúceho a  kupujúceho.  

Predávajúcim predložená faktúra musí byť vyhotovená v súlade s platnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi a musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa § 74 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  Zmluvné strany sa dohodli, že 
faktúra musí obsahovať:  

 

a)  názov a sídlo predávajúceho, názov a sídlo kupujúceho, 
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b) označenie faktúry a jej číslo, 

c) registračné číslo a dátum podpisu zmluvy, 

d) predmet plnenia a deň jeho splnenia, 

e) dátum vyhotovenia a lehotu splatnosti faktúry, 

f) označenie banky a číslo bankového účtu kupujúceho v tvare IBAN, 

g) označenie banky a číslo bankového účtu predávajúceho v tvare IBAN, 

h) celkovú fakturovanú  cenu a náležitosti na účely DPH, 

i) podpis a odtlačok pečiatky predávajúceho, 

j) prílohy požadované kupujúcim. 

 
6.6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti určené všeobecne záväzným právnym 

predpisom a nie je vyhotovená v súlade s touto zmluvou, má kupujúci právo vrátiť ju 

predávajúcemu v lehote splatnosti na zmenu a doplnenie s uvedením nedostatkov s tým, že prestane 

plynúť lehota splatnosti pôvodnej faktúry a nová lehota v zmysle bodu 6.4 tohto článku zmluvy začne 

plynúť odo dňa preukázateľného doručenia opravenej, resp. doplnenej faktúry kupujúcemu. Kupujúci nie 

je v omeškaní s úhradou faktúry, pokiaľ najneskôr v posledný deň jej splatnosti bola fakturovaná suma 

z jeho účtu odpísaná v prospech účtu predávajúceho. 

6.7. V prípade vrátenia faktúry kupujúcim predávajúcemu, ktorý je zároveň platiteľom dane z pridanej hodnoty 

podľa § 4, § 4b, § 5 a § 6 zákona o DPH, z dôvodov uvedených vyššie, predávajúci doručí opravenú 

faktúru kupujúcemu najneskôr do dvadsiateho (20). dňa mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bol 

predmet zmluvy protokolárne odovzdaný a prevzatý. 

 

Článok VII. 

                                                    Záručná doba a zodpovednosť za vady 

7.1. Záručná doba na tovar je minimálne 36 mesiacov od prevzatia tovaru kupujúcim, pokiaľ na záručnom liste  

alebo obale takého tovaru nie je vyznačená dlhšia doba podľa záručných podmienok výrobcu. V prípade  

oprávnenej reklamácie sa záručná doba predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná. 

7.2 V prípade vady vyplývajúcej zo záruky tovaru počas záručnej doby má kupujúci právo na bezplatné 

odstránenie vád a predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady. Predávajúci nezodpovedá za 

vady, ktoré vznikli poškodením tovaru hrubou nedbanlivosťou kupujúceho, jeho konaním v rozpore s 

inštrukciami ohľadne používania tovaru, neodbornou údržbou, používaním v rozpore s návodom na 

použitie. 

7.3 Kupujúci za zaväzuje, že reklamáciu vady zo záruky tovaru uplatní bez zbytočného odkladu po jej zistení, 

písomnou formou, oprávnenému zástupcovi predávajúceho na tel. čísle +421 2 58822 4099 a na emaily 

support@soitron.com 

7.4. Kupujúci je oprávnený v prípade zistenia vady tovaru požadovať: 

a) odstránenie vady, ak je opraviteľná, 

b) výmenu vadného tovaru za tovar bez vád. 

7.5. Postup pri reklamácii predmetu zmluvy sa ďalej riadi záručnými podmienkami a príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

 

Článok VIII. 

Ostatné dojednania 

8.1. Predávajúci prehlasuje, že tovar nie je zaťažený právami tretích osôb. 

8.2. Kupujúci je povinný: 

a) prebrať tovar v deň dodania, ktorý mu predávajúci oznámi podľa Článku IV. bod 4.6. tejto zmluvy, 

b) riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v Článku VI. tejto zmluvy. 
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8.3. Kupujúci má právo v prípade pochybností o kvalite tovaru si vyžiadať vzorku ktorejkoľvek časti tovaru na 

otestovanie, čo mu je predávajúci povinný poskytnúť do piatich (5) pracovných dní. 

8.4. Ak má kupujúci odôvodnenú pochybnosť o tom, že dodaná vzorka tovaru nezodpovedá požadovanej 

špecifikácií, predávajúci zabezpečí preukázanie zhody s ponúkanou špecifikáciou, obvyklým spôsobom, 

treťou nezávislou odbornou stranou, ktorá má oprávnenie takúto zhodu preukázať, do troch (3) 

pracovných dní od doručenia žiadosti o preukázanie zhody tovaru. Náklady na preukázanie zhody znáša 

predávajúci.  

8.5. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v súvislosti s 

dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, že by zmluvné strany alebo 

osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek platné protikorupčné všeobecne záväzné právne 

predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb 

(facilitation payments) verejným činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy 

alebo blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy.  

8.6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť žiadnemu 

zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej zmluvnej strany, a rovnako 

neprijme, ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene 

druhej zmluvnej strany žiadny dar, ani inú výhodu, či peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, 

uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy. 

8.7. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si budú vedomé alebo 

budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní alebo pri plnení tejto zmluvy. 

8.8. V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto 

zmluvy je poskytnutý zmluvnej strane alebo zástupcovi zmluvnej strany v rozpore s týmto článkom zmluvy, 

môže zmluvná strana od tejto zmluvy odstúpiť. 

8.9. Predávajúci nie je oprávnený postúpiť akékoľvek práva a pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretie 

osoby bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho (alebo iné označenie, ktoré je zavedené v 

zmluve). Právny úkon, ktorým budú práva a pohľadávky postúpené v rozpore s týmto bodom, bude 

neplatný. 

8.10. Text zmluvy, vrátane jej príloh a účtovné doklady a ich prílohy budú zhotovené v slovenskom jazyku. 

Písomnosti a komunikácia medzi zmluvnými stranami týkajúca sa zmluvy bude prebiehať v slovenskom 

jazyku. 

 

 

Článok IX. 

Sankcie 

9.1. Pre prípad nedodržania podmienok tejto zmluvy dohodli Zmluvné strany nasledovné zmluvné pokuty 

a úroky z omeškania: 

a) za omeškanie predávajúceho s dodaním tovaru podľa Článku IV. bod 4.3. tejto zmluvy je kupujúci 

oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny tovaru za každý aj začatý deň 

omeškania, 

b) za omeškanie predávajúceho s odstránením vady tovaru je kupujúci oprávnený uplatniť si zmluvnú 

pokutu vo výške 0,05% z ceny vadného tovaru za každý aj začatý deň omeškania, 

c) za omeškanie kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny je predávajúci oprávnený uplatniť  si zmluvnú 

pokutu vo výške 0,05 % z nezaplatenej ceny za každý aj začatý deň omeškania, 

d) ak po dodaní tovaru kupujúci zistí, že dodaný tovar nesplňuje podmienku uvedenú v Čl. IV, ods. 4.8.  

kupujúci má právo od tejto zmluvy odstúpiť. Predávajúci je v takom prípade povinný vrátiť zaplatenú 

cenu za takto dodaný tovar a zároveň uhradiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 50 eur za každý 

jednotlivý kus tovaru, ktorý nespĺňa dohodnuté parametre a vlastnosti, a to do 10 dní od doručenej 

výzvy na jej zaplatenie. 
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9.2. Zaplatením zmluvnej pokuty predávajúcim nezaniká nárok kupujúceho na prípadnú náhradu škody, ktorá 

vznikla v príčinnej súvislosti s porušením zmluvnej povinnosti, za ktorú je uplatňovaná zmluvná pokuta.  

 

 

Článok X. 

Skončenie zmluvy 

10.1. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú 36 mesiacov.  

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné skončiť: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode o skončení 

zmluvy sa súčasne upravia nároky Zmluvných strán vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto 

zmluvou, 

b) písomným odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy. 

10.3. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej Zmluvnej strany adresovaným 

druhej Zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je účinné okamihom jeho 

doručenia. Doručuje sa zásadne na adresu Zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve. 

10.4. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje: 

a) omeškanie predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu plnenia o viac 

ako dva (2) týždne,  

b) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 

c) predávajúci dodá kupujúcemu tovar parametrov, ktoré sú v rozpore s touto zmluvou, 

d) kupujúci je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako šesťdesiat (60) dní, 

a) proti predávajúcemu začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 

b) predávajúci vstúpil do likvidácie, 

c) predávajúci alebo kupujúci koná v rozpore s touto zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi 

predpismi platnými na území SR a na písomnú výzvu druhej zmluvnej strany toto konanie a jeho 

následky v určenej primeranej lehote neodstráni 

d) ak právnickej osobe predávajúceho bol uložený jeden, alebo viacero trestov, uvedených v § 10 zákona 

č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia písomnosti druhej zmluvnej 

strane, alebo k inému termínu, ktorý kupujúci v odstúpení  uvedie, 

e) dňom právoplatného rozhodnutia registrujúceho orgánu o  výmaze podľa § 12 zákona č. 315/2016 Z. 

z., 

f) dňom právoplatného rozhodnutia registrujúceho orgánu o  pokute podľa § 13 ods. 2 zákona č. 

315/2016 Z. z., 

g) ak dôjde k výmazu partnera verejného sektora na návrh oprávnenej osoby počas trvania zmluvy, 

h) ak je partner verejného sektora viac ako tridsať (30) dní v omeškaní so zápisom novej oprávnenej 

osoby (§ 10 ods. 2 tretia veta zákona č. 315/2016 Z. z.), 

i) V prípade porušenia Č. V zmluvy. 

Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, pokiaľ 

sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak.  

10.5. Skončením tejto Zmluvy nezanikajú Zmluvným stranám vzájomné práva a povinnosti týkajúce sa 

vzájomného plnenia najmä nároky z prípadných zmluvných pokút a ostatných sankcií a nárok na náhradu 

škody vzniknutej porušením tejto Zmluvy a iných povinností zmluvných strán zotrvávajúcich po okamihu 

zániku tejto Zmluvy.  

 

 

Článok XI. 

Osobitné protikorupčné ustanovenia 
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11.1 Pri plnení tejto zmluvy sa Dodávateľ zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy vzťahujúce sa ku korupcii 

a korupčnému správaniu. 

11.2 Dodávateľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou politikou Odberateľa, 

ktorá je zverejnená na webovom sídle Odberateľa na adrese: https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-

korupcie, jej obsahu porozumel a zaväzuje sa ju rešpektovať. 

11.3 Dodávateľ podpisom tejto zmluvy zároveň vyhlasuje, že: 

a) pozná znaky korupcie a korupčného správania, 

b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy, 

c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného správania, 

d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu zmluvy alebo záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktorú plánuje, alebo už uzavrel s Odberateľom,  

e) bezodkladne oznámi Odberateľovi akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne súčinnosť pri 

preskúmavaní tohto oznámenia, 

f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom Odberateľa, ktorý by mohol ovplyvniť realizáciu 

predmetu tejto zmluvy s Odberateľom. 

11.4 Dodávateľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s plnením predmetu, 

činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcich z tejto zmluvy, a to v zmysle Protikorupčnej doložky, ktorá je 

prílohou tejto zmluvy a je jej neoddeliteľnou súčasťou. 

11.5 Túto zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Protikorupčnej doložke, ktorá je prílohou  tejto 

zmluvy. 

 

 

 

 

Článok XII. 

Spoločné a záverečné ustanovenia  

12.1  Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú osobne, poštou, kuriérskou 

službou alebo e-mailom. Každá zo zmluvných strán je povinná písomne informovať druhú zmluvnú stranu 

o akejkoľvek zmene adresy, e-mailu, alebo kontaktných údajov. 

12.2 Písomnosti doručované poštou a kuriérskou službou sa doručujú na adresu sídla zmluvných strán, 

uvedenú v Čl. I tejto zmluvy. 

12.3.   Písomnosti doručované osobne sa považujú za doručené v deň ich preukázateľného prevzatia, alebo 

dňom kedy adresát preukázateľne odoprel prevziať zásielku. Písomnosti doručované poštou alebo 

kuriérskou službou sa odosielajú ako doporučená zásielka a považujú sa za doručené v deň prevzatia 

zásielky adresátom, alebo v deň keď sa zásielka vrátila odosielateľovi späť ako nedoručená. Písomnosti 

doručované elektronicky sa doručujú elektronickou dátovou schránkou. Písomnosti doručované 

elektronicky prostredníctvom e-mailu s nastavenou notifikáciou o doručení sa považujú za doručené 

nasledujúci pracovný deň po obdržaní notifikácie o doručení. 

12.4.  Na doručovanie písomností týkajúcich sa vzniku, zmeny alebo zániku zmluvy, akéhokoľvek porušenia 

zmluvy, na doručovanie faktúr alebo účtovných dokladov (vrátane ich príloh) sa nepoužije e-mail. 

12.5.   Táto zmluva môže byť doplnená alebo zmenená v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 

platnými na území SR len písomnými a očíslovanými dodatkami, ktoré sa po podpísaní obidvoma 

Zmluvnými stranami stávajú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

12.6. V ostatných právach a povinnostiach touto zmluvou neupravených platia príslušné ustanovenia 

Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 
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12.7    Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy budú riešiť najprv dohodou 

alebo zmierom. Ak nepríde k dohode, bude vec riešiť vecne a miestne príslušný súd Slovenskej republiky. 

12.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne 

nevýhodných podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady, čo 

potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

12.9.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade so zákonom č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, a ktorými sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

Zverejnenie zmluvy v Centrálnom registri zmlúv zabezpečí kupujúci. 

12.10  Táto zmluva je vyhotovená v 6 rovnopisoch s platnosťou originálu, 4 rovnopisy zostanú predávajúcemu 

a 2 rovnopisy zostanú kupujúcemu. 

12.11   Zmluva má nasledujúce prílohy, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť: 

 

Príloha č. 1:  Predmet zmluvy a štruktúrovaný rozpočet ceny 

Príloha č. 2:  Zoznam subdodávateľov 

Príloha č. 3:  Protikorupčná doložka 

 

  

 

V ..................... dňa ..................... 

 

V ............................ dňa ..................... 

Za kupujúceho: 

 

....................................................... 

 

Za predávajúceho: 

 

....................................................... 
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Príloha č. 1 Predmet zmluvy a štruktúrovaný rozpočet ceny 

 

 

 

Číslo 
položky 

Názov 
položky 

  

Počet 
Cena v EUR 
bez DPH/ 1 

ks 

Cena v 
EUR bez 

DPH 
celkom 

Cena v EUR 
s DPH 
celkom Špecifikácia položky – doplní uchádzač 

1.1. 
Prepínač 
model č.1 

C9300-48P-A, Catalyst 9300 48-port PoE+, 
Network Advantage  

9 13 850,00  124 650,00 149 580,00  

1.2. 
Doplnkový 
napájací 
zdroj 

PWR-C1-715WAC-P=,715WAC 80+ 
platinum Config 1 Power Supply Spare  

18 1 172,00  21 096,00  25 315,20  

1.3. 
Rozširujúci 
modul 

C9300-NM-8X=,Catalyst 9300 8 x 10GE 
Network Module, spare  

19 2 450,00 46 550,00  55 860,00  

1.4. 
Stohovací 
dátový 
kábel 

STACK-T1-50CM=, 50CM Type 1 Stacking 
Cable 

18 100,00  1 800,00  2160,00  

1.5. 
Stohovací 
napájajúci 
kábel 

CAB-SPWR-30CM=, Catalyst Stack Power 
Cable 30 CM Spare  

18 90,00 1620,00  1944,00  

2.1. 
Prepínač 
model č.2 

 C9300X-12Y-A, Catalyst 9300X 12x25G 
Fiber Ports, modular uplink Switch 

2 20 100,00  40 200,00  48 240,00  

2.2. 
Doplnkový 
napájací 
zdroj 

PWR-C1-715WAC-P=, 715WAC 80+ 
platinum Config 1 Power Supply Spare  

2 1 172,00  2 344,00  2 812,80  

2.3. 
Rozširujúci 
modul 

 C9300X-NM-8Y=, Catalyst 9300 8 x 
10/25G Network Module SFP+/SFP28 

2 2 450,00  4 900,00  5 880,00  

2.4. 
Stohovací 
dátový 
kábel 

STACK-T1-1M=, 1M Type 1 Stacking 
Cable  

2 220,00  440,00  528,00  

2.5. 
Stohovací 
napájajúci 
kábel 

CAB-SPWR-150CM=, Catalyst Stack 
Power Cable 150 CM Spare  

2 200,00  400,00  480,00  

2.6. 
AC Power 
Cord 

CAB-TA-EU=, Catalyst Stack Power Cable  20 50,00  1 000,00  1 200,00  

  

245 000,00   294 000,00 Celkom 

  

 

Cena za predmet zákazky je vrátane hardvérovej a softvérovej podpory a licencií v súlade s opisom 

predmetu zákazky. 
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Príloha č. 2 Zoznam subdodávateľov 

 
 

 

Predmet zákazky: „Zvýšenie kybernetickej odolnosti infraštruktúry MH – vytvorenie 

jednotného, kompatibilného prostredia dátových prepínačov pre implementáciu 

zabezpečenia počítačovej siete podľa bezpečnostného štandardu IEEE 802.1x“ 

 
 
 
 

Názov 
subdodávateľa 

Sídlo 
subdodávateľa 

IČO 
subdodávateľa 

Registračné 
číslo zápisu v 
zozname 
hospodárskych 
subjektov 

Meno     
A priezvisko 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
subdodávateľa 

Adresa pobytu 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
subdodávateľa 

Dátum 
narodenia 
osoby 
oprávnenej 
konať za 
subdodávateľa 

Podiel 
na 
zákazke 
v % 

Predmet 
subdodávok 
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Príloha č. 3 Protikorupčná doložka 

 

Protikorupčná doložka 

 

      V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa Dodávateľ 

zaväzuje, že: 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu 

korupcie alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek 

zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi Ministerstva hospodárstva SR(ďalej len 

MH SR), alebo im spriazneným osobám, alebo osobe konajúcej v mene MH SR, s 

cieľom urýchliť bežné činnosti MH SR alebo dojednať výhody pre seba alebo inú 

osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy,  

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba 

konajúca v mene Dodávateľa sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na 

korupcii alebo korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s 

uzavretím alebo plnením tejto zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar 

alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či 

realizácii zmluvných vzťahov s MH SR, Dodávateľ bezodkladne oznámi túto 

skutočnosť príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto 

dôvodného podozrenia túto skutočnosť na protikorupčnú linku MH SR, ktorá je 

zverejnená na webovom sídle MH SR na adrese 

https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, 

c) v prípade, keď MH SR upozorní Dodávateľa, že má dôvodné podozrenie o porušení 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je Dodávateľ povinný poskytnúť potrebnú 

súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov. MH 

SR môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie 

súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na vypovedanie 

tejto zmluvy, 

d) v prípade, keď sa preukáže, že Dodávateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa 

podieľal na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo 

plnením tejto zmluvy, MH SR je oprávnené aj bez predchádzajúceho upozornenia 

odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby Dodávateľovi vznikol 

akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie MH SR od tejto zmluvy, ak nebolo 

dohodnuté inak. Zmluvná strana sa zaväzuje, že ak sa preukáže jej porušenie 

ustanovení tejto doložky, odškodní MH SR v maximálnom možnom rozsahu alebo 

nahradí náklady vzniknuté v súvislosti s porušením tejto protikorupčnej doložky. 

 

Vysvetlenie pojmov:   

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie 

neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez 

sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného záujmu alebo v rozpore s 

platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo 

https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie
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sa zdržala konania v súvislosti s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania 

alebo funkcie. V súlade s Protikorupčnou politikou SR a Dohovorom Organizácie Spojených 

národov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneužitie moci alebo postavenia 

vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä 

zneužívanie moci, právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, 

klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného 

záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie 

a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv. 

prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene 

predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol 

zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec 

udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, 

v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie 

prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 

zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe 

predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a 

dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 

301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 

91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 


